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MOJIEJIb KOHIIENITY IPPAIIIOHAJBHICTH
(HA MATEPIAJII YKPATHCBKOI, AHIVIIMCHKOI TA HIMEIILKOI MOB)

Cmamms npucsesauena mooentosannio konyenmy IPPAIJIIOHAJIBHICTD na mamepiani yKpaincoKoi, ananiticbkoi ma Hi-
Meybkoi Moe. Mema po3sioku — oxapakmepusysamu mooeiv konyenmy IPPAIIIOHAJIBHICTD na mamepiani ippayionanvhol
JIEeKCUKU 8 YKPATHCOKIU, aHanilicokitl ma Himeybkit Mosax. OCHOBHUMU Y OOCTIONCEHHT 0OPAHO ONUCO8ULL (cucmmamm’auiﬂ ma
ysazanvhenns 3i0panoi inpopmayii i pakmuuro2o mamepiany), sicmasui (ananis cneyugpixu npeocmasiients ippayionansHol
JIeKCUKU 6 YKPATHCHKI, aHSICOKitl MA HIMEYbKILL MOBAX) MemoOu i Mmoo MOOEIOBAHH5. (MOOETIO6AHHS. KOHYENMY).

Ha mamepiani ykpaincoxoi, aneniticokoi ma HiMeybKoi M08 y 00CHIONCEHH NPE3eHMOBAHO CEMARMUYHUL KAAC ippa-
YIOHANLHOT IeKCUKU HA NO3HAYEHHA MUX ACREKMI8 CEIMOCNPULIMAHHA I0OUNU, AKi He NO8 A3AaHI 3 PayiOHANbHUM MUCTEH-
wsm. Mooenwv konyenmy IPPAIIIOHAJIPHICTh ynopsiokosaro 3a npuHyunom 8io s10pa 00 Oauxckvbol, 0aibHboi ma Kpati-
HbOI nepugpepiti. 3 memoro demanvbHiuio20 po3NOOLNY ipPaAYIOHATLHUX TEKCUYHUX OOUHUYD 8IONOBIOHO 00 IXHIX TeKCUUHUX
3HAYeHb Y 00CAIOHCEHH] BUOKPEMIEHO BHYMPIUWIHIO OIUNCHIO MA 308HIUIHIO OIUdMCHIO nepudgbepii.

Busnaueno, wo cmpyxmypa xonyenmy cKiadacmucsi 3 maKux KOMnonenmis: obpas (nepyenmusHuti i memagopuu-
Hutl), inghopmayitinuil 3micm ma inmepnpemayiiine noie. B mescax ocmannb020 3 KOMNOHEHMIE UOKPEMAEHO OYIHHY,
EHYUKIIONEOUUHY, YIMULIMAPHY, NAPEMiono2iuty ma pezyisamueHy 30HuU.

Pesynomamu docnioscenns npedcmasieni y ueisioi 6nopsaoKosanux y madiuyi paneoeux no3uyitl ippayioHaibHux
JIeKCUYHUX OOUHUYL MOOEIl KOHYenmy, OOYUCTIEHUX 3d OONOMO20K0 NOKA3HUKIE aOCOMOMHOL Yacmomu, 8iOHOCHOI uac-
MOomu, 4aCMomHOCMI 015 A0pa KOHYenmy ma abcomomuoi yacmomu, vacmomuocmi 0na nepugepii. Bemanoeneno,
WO CeManmuxa ippayioHarbHOT TeKCUKU Cy2Ye eekmusHUM 3aCoO0M CIPYKMYPYBANHS KOZHIMUBHUX NPOYeci8 y c8I00-
Mocmi M0OUHU, NPedCmagieHUx Wiaxom Gopmyeanns kouyenmy. Paneosi nosuyii ippayionanbHux 1eKCUdHUX 0OUHUYb
3ac8iouyoms po30ixcHocmi y KoHyenmocghepi yKpainyis, anenitiyie ma nimyis, mooi Ax nepyenmusHull, MemagpopudHuLl
0bpaszu ma iHGOPMAyIiHUL 3MICM BUSGISIOMb CRITbHI KOZHIMUGHE O3HAKU Q0CTIONCYBAHO20 KOHYENNy.

Knrouosi cnoea: xoenwimusHna ninegicmuxa, KOZHIMUGHe MOOENO8AHHS, KOHYenm, IppayioOHAIbHAa leKcuKa, oopas,
iHGhopmayitinutl 3micm, iHmepnpemayiixe noe.
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MODEL OF THE CONCEPT OF IRRATIONALITY
(BASED ON THE UKRAINIAN, ENGLISH AND GERMAN LANGUAGES)

The paper focuses on the modeling of the concept of IRRATIONALITY based on the Ukrainian, English and German
languages. The purpose of the study is to characterize the model of the concept of IRRATIONALITY based on the
Ukrainian, English and German languages. Methods provided in the research: descriptive (data systematization and
integration), contrastive (analysis of specific features the irrational vocabulary reveals in the Ukrainian, English and
German languages), modeling (concept modeling).

The study presents the results based on a semantic class of irrational terms — words that denote the situation of experience
that is not based on rational thinking. The model of the concept of IRRATIONALITY is arranged through a sampling of a core
with near, far and farthest peripheries. Trying to distribute the irrational terms by their lexical meanings, we single out the
internal near and external near peripheries. The study determines the concept structure as an entity, which consists of such
components as image (perceptual and metaphorical), informational content and interpretive area. The latter component is
considered to include evaluative, encyclopedic, utilitarian, paremiological and regulative areas.

The paper presents the results in arranged datasheets showing rank positions of irrational terms within the model
of the concept, those positions are calculated by means of absolute frequency indices, relative frequency indices, rate of
recurrence indices for the concept core and absolute frequency indices, rate of recurrence indices for the peripheries.

The study concludes that irrational vocabulary semantics is an effective means for structuring cognitive processes
in human being’s consciousness presented as a concept entity. The irrational terms’ rank positions provide for the
differences in conceptual domains of the Ukrainians, English and Germans, whereas the perceptive, metaphorical images
and informational content reveal the common cognitive features of the concept.

Key words: cognitive linguistics, cognitive modeling, concept, irrational vocabulary, image, informational content,
interpretive area.
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MocranoBka mnpoGaemu. [lopiBHsAHO Hewo-
JIABHE BUHUKHEHHS KOTHITHMBHOI JIIHTBICTHKHU
3YMOBIIIOE 3Ha4YHY 3al[iKaBJICHICTh HAYKOBIIB Y
BHUBYCHHI ii KIIOYOBHUX aCMEKTiB: T€OPii KOTHITHUB-
HUX MoOJieJiell, KOHIIeNTyalbHOoi MeTadopu Ta METO-
Himii, Teopil CEeMaHTHYHUX MPOTOTHUIIB, KOTHITHUB-
HOI IIOETHUKHU.

AHaJi3 gociinkenb. J{o nmuTaHHs Teopii KOTHITHB-
HUX Mojenei 3Bepranucs BitunsHsHi (T. Bonomina,
C. Kaborunceka, H. ®imrinosa) i 3apyoixai (K.
Tetinop, H. Pimep, 3. Kepeuemr, P. [lxxakennodd) minr-
BiCTH. ABTOPCHKiI HampalfoBaHHS JIOCIIIHUKIB BKa-
3YIOTh Ha MOTIUONICHUI 1HTEpeC 10 BUBYCHHS MOJIEII
KOHIIETITY CHTYyallii SIK OCHOBH 3iCTaBIICHHS CEMaH-
tik# (O. JleMeH4yK), METOIIB 1 PUIHOMIB CEMaHTHKO-
KOTHITUBHOTO JaociimkenHs konrenTiB (3. [Tomosa,
. CrepHiH), MOJEIOBAHHS K MeTOy Bepubikarii y
korHiTuBHIH JiHrBicTumi (T. Pomanosa).

Crenuiyai JTEKCHKO-CEMaHTHUYHI TPYHH CIIiB
ONMHSIIUCS B TOJI 30pY HAyKOBIIIB Ha IpEIMeET
3icTaBHOTO aHaizy MeTadopuaHUX Mozenel y chepi
TECTIB PO3YMIHHS TEPMAHCHKHUX 1 CIIOB’STHCBKHX
moB (III. bacupor), HOMIHATUBHOTO TOJSI KOHIIENTY
YAC / TIME B ykpaiHCcpKili Ta aHDIIHCBKill MOBax
(I. Konppariok), JIEKCHYHHUX OJUHHIL KOHIEHTY
3AZJOBOJIEHHS B aHmmidchbKill, ykpaiHCBKIH 1
HOBOTpenpkux MoBax (O. Capbarm). 3m00yTKH Hay-
KOBI[IB IIbOTO HAamNpsMy 3aCBiAYyIOTH aKTyaJbHICTH
3iICTaBHHX PO3BIJIOK i PECYPCHICTh JIGKCHYHOTO MaTe-
piairy cropiiHeHHX i HeCIOpiAHEHHX MOB Ha Mpel-
MET JIOCJIIJIKSHHST MOJISJTi KOHIISTITY.

Meta craTTi — OXapakTepusyBaTH MOJAEIb KOH-
nenty [PPAIIIOHAJIBHICTh wa wmarepiami ippa-
[IOHAJTBEHOI JIEKCUKW B YKpAlHCHKiH, aHTIIHACHKINA Ta
HIMENbKil MOBax.

[locraBnena  mera
pO3B’s3aHHS TAKUX 3aBJAHb:

— OXapaKTepU3yBaTH IppaIliOHAbHY JICKCHKY SIK
OKpEeMHIl CeMaHTUIHUH KJIac B YKpaiHCHKiH, aHTIIiH-
CBbKIM Ta HIMELbKiii MOBax;

—13’sicyBaTH 0COOIMBOCTI MOAETIOBAHHS KOHIICTITY
SIK OTHOTO 3 aCIIEKTiB KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKH;

— oxapakrepusyBatu Mojenb konuenty IPPALIIO-
HAJIBHICTD B ykpaiHCBKil, aHTITIHCHKIH Ta HIMEIlb-
K1 MOBax;

— BHM3HAUUTH NEPCHEKTUBH MOJAIBIINX HOCIHi-
mxenb koHuenty [IPPAIIIOHAJIBHICTS.

O0’eKT AOCHIKCHHS — ippallioHaJIbHA JICKCHKA
YKpaiHCHKOT, aHIITIICHKOT Ta HIMEIIBKOT MOB.

IIpeamer pocmikeHHA — MOJEIb KOHLENTY
IPPALIIOHAJIBHICTD B ykpaiHCBKil, aHTIIHACHKIN
Ta HiIMENbKiA MOBaXx.

Buxaax ocHoBHoro wmarepiaaxy. OCHOBHUMH
y JIOCHIJDKCHHI BHOPaHO OIMCOBHM, 3iCTaBHHI

JOCATaEThCA HIJIAXOM

METOIM Ta METOoA MoxemtoBaHHsI. OnHCOBHN METOA
YMOXITUBIIIOE CHCTEMAaTH3aIlil0 Ta y3arajlbHEHHS
3i0panoi iHdopmarii i ¢dakTuaHOTO MaTepiamy. 3a
JIOTIOMOTOI0 31CTAaBHOTO METOJTy IIPOAHAJII30BAHO CIIe-
1uQiKy HAIIOBHEHHS HOMIHATHBHOTO TMOJIS KOHIIETITY
IPPALIIOHAJIBHICTD B ykpaiHCchbKili, aHIIIHCHKIH
Ta HIMELbLKIH MOBax.

Jns ommcy mozpem xourenty IPPAIIIOHAJIb-
HICTb 3acrocoBano meron mopentoBaHHs. CyKyIl-
HICTh BKa3aHUX METOJIB 3a0e3Iedye TOCTOBIPHICTh
BHCHOBKIB Ta 00’€KTHBHICTh OTPUMAHHX pPE3YJbTa-
TiB. MarepiajioMm AOCHIJPKEHHS CIYryBaiu IiOpaHi
METOJIOM CYITUTHHOI BHOIpKH 552 JEKCUYHI OXWHMIII
(221 3 ykpaincekoi, 197 3 annmiiicekoi, 134 3 HiMenb-
Koi), SIKi HaJIeX)KaTh 10 CEMAaHTUYHOTO KJIacy ippario-
HAJIBHOT JICKCUKHU.

IppanionajibHa JekcHKa B
aHnIilicebKiii Ta HiMenbKiii MoBax

KoruiTHBHE Mi3HAHHS CBITY Ta HOTO Bi0OpaskeHHS
Yy MOBi 3HaXOIWTH CBOE BTUICHHS B IOCIIKEHHSIX
npo Teopito MeHTadbHUX mpocTopiB (K. dokonbe),
teopito mpororumiB (E. Pomr), Teopiro meradopu
ta MeroHiMii ([[x. Jlakodd, M. dxoHcoH), dpeii-
MoBy ceMaHTuKy (Y. ®immop). Taki pesymbraru
MOBO3HABYHX HAlpAIIOBaHb HABOIATH Ha JTYMKY
Mpo CHpoOM CTPYKTYypyBaTH JIFOACHKY CBiJIOMiCTh
y BUDNISAI KOTHITHBHHX Mojenel. [Ipu mpomy Hesa-
MEPEYHUM € (DaKT, IO JHOJIChKA CBIIOMICTh OXOILITIOE
SK paliOHANBbHUHM, Tak ¥ ippallioHaTbHUH acleKT
y cBoeMy (DyHKITIOHYBaHHI: HAIPUKIIA], PO3B’ I3aHHS
MaTeMaTHYHOi 3a/avi 3a BHU3HAYEHOIO (HOPMYIIO0
Ta ParToBe OCSSHHS Yy CKJIATHIN CHUTYyallii, IpUTOTY-
BaHHA CTPAaBH 3a BiJOMHUM aJITOPUTMOM (peLenT) Ta
IHTYITHBHE TlepequyTTs Juxa. KoxxHu# 13 nux acnek-
TiB JIFOJIHA MTPE3CHTYE Y MOBIICHHI, TOCIYTOBYIOUUCH
JIEKCHYHUM MaTepiajioM MOBH.

Ha mo3nadeHHs ippalliOHAIbHOTO aCIEKTy JIFOMI-
CBKOI CBIZIOMOCTI y JOCTHI/DKEHHI BHOKPEMITIOIO
TUTACT ippalliOHaTbHOT JICKCUKA — CEMAaHTHYHUH KJ1ac
CNiB, SIKI TO3HAYaIOTh ACIEKTH CBITOCTIPHUHMAHHS
JIIOMMHYU, HE TOB’SA3aHI 3 PaliOHAJIbHUM MHCJICH-
HSIM JIFOJUHHU Ta SKi BUHUKAIOTH 0€3 ydJacTi po3yMy
JIFOOUHUA: nioceioomuit / subconscious / unterbewusst;
imnynocueno / impulsively / impulsiv, Hecgioo-
muti /unconscious / bewusstloss, nposiwgamu / divine /
vorhersagen.

Iest KOTHITHBHOTO MOJIEITIOBaHHSI IPYHTYEThHCS Ha
TBEPIPKCHHI MPO CTPYKTYPOBAHICTH JIONCHKOTO 3HA-
HHSl — pallioOHAJIBHOTO Ta ippamioHanbHOr0. B 060X
BUIMAJIKaX MAIOTh MICIle KOTHITUBHI IIPOIECH, SKi, Ha
nyMKy XK. @oKoHbE, BOIOIIOTH IMIUTIUTHUM «3aKy-
JICHAMY XapaKTepoM 1 MPHUXOBaHi TIIMOOKO Bcepe-
IAHI JIonckKoro TisHanuas. Ha mymky T. PomanoBoi,
MOHATTS. MOJIETI BapTO TIIyMa4yHWTH JIBOSIKO: II€ aHa-

YKpaiHchKiii,
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JITUYHUNA HAyKOBHH KOHCTPYKT, SIKMH MpPEACTaBILIE
nesiky (GopMy CIPUHHSTTS, MHUCIEHHS, croci0 30e-
pexeHHs 1 mepemadi iHpopmaii; 1iii KOTHITHBHIH
MOJIEIIi TIPUITUCYIOTEH CTaTyC OHTOJIOTIYHOT, SIKHH ITi T-
TBEPIKYETHCA Y (DOpMi BUABICHHS IPOTHO30BAHHUX
BIIACTHBOCTEH Yy IisSUTBHOCTI 200 eKCTIepUMEHTAITBHO.
B Takuii criocib6 MojenmtoBaHHS BUCTYIIAE 1 STK METOT
MpeJICTaBJICHHsT 00’ €KTa, sBUIA a00 TpoIecy, 1 SIK
Meton Bepudikanii (Pomanosa, 2014: 324).

Konuenrt sik oauH 3 acnekTiB KOTHITHBHOIO
MO/IeJII0BAHHSA

VY KOTHITMBHIM JIHIBICTHLI MOIENb CTPYKTYpO-
BAaHOCTI 3HAaHHA PENpPe3eHTYIOTh y PI3HUH CIoci0:
LIYKAalO4W TPOTO3MLIT ISl MOSCHEHHS KOTHITUBHUX
MEXaHi3MIB, XapakTepu3yloud iX oOpas3Ho, Ti3Ha-
I0YM KOTHITHUBHY IiSUIBHICTH JIFOAMHH 3a JOTIOMOTOO
(bpetimy abo x (opMmyroun KOHIENT SK TEBHE MEH-
TaJIbHE YTBOPEHHS 3 HOTO BIACHOIO KOHLIENTOC(EPOIO.

Jo KOHLIENTyaJbHOTO DiBHS CTPYKTYpHOi opra-
Hi3alil 3HaHb 3BEPTAETHCA Y CBOIX HANPAIFOBAHHSX
O. KybpsikoBa, sika TepeKoHye, IO HaWBa)IMBIII
KOHIIENTH BUpakeHi y MoBi. CaM KOHIIENT IOCIIiJI-
HUIS TIIyMauuTh K ONEPATHUBHY ONWHHIIO Mam siTi,
MEHTAaJIbHOTO JIEKCUKOHY, MOBH MO3Ky (KyOpskosa,
2004). 3. TlomoBa Ta M. CrepmiH mpe3eHTYIOTH
BJIACHY I1HTEpIpETalil0 KOHIENTY SK TUCKPETHOTO
MEHTAJIbHOTO YTBOPEHHSI, sIKE € 0a30BOK0 OJIMHUIICO
MUCJICHHEBOTO KOy JIIOAWHM, HAAUJICHE BiIHOCHO
YIOPSAKOBAHOIO BHYTPIIIHBOIO CTPYKTYpOIO, Mpen-
CTaBJICHOIO SIK PE3YJIbTAT Mi3HaBaJIbHOT (KOTHITHBHOT)
JUSUTBHOCTI OCOOMCTOCTI Ta CYCHIJIBCTBA, HECE KOMII-
JIEKCHY, CHUUKIONEINYHy iH(opMmamilo mpo Bigo-
OpaXyBaHUI TIpeIMET UM SBHINE, 1HTEPIPETAIIiO
i€l iHpopmaii CBiJOMICTIO Ta BiIHOIIEHHSIM CyC-
MiJIBHOT CBIIOMOCTI JI0 I[BOTO siBHIIA ab0 TpeaMera
(ITonoBa, CrepHin, 2007: 24).

KorniTuBHe MOAETIOBaHHS CEMaHTUKU IIEB-
HOTO IIJIACTy JIEKCHKH IIOJSIra€ y TMOLIYKY cepes
THCSYi MOBHHX 3HAKiB i 3aC00iB (JICKCHYHI OJUHUII,
(pazeonorizmu, mnapemii, MmeraopuuHi W MeTO-
HIMIYHI HOMiHaIll) caMe TuX, sKi 00 €KTUBYIOTh
nociimpkyBanuii koHient. 3. I[lomosa Ta . Crep-
HiH BH3HAUYaIOTh TaKy CYKYIHICTh MOBHHX 3HaKiB i
3aco0iB K HOMIHATHBHE TOJ€ KOHIIENTY, BHOKPEM-
JIOI0YM y HOTO CTPYKTYpi NpsMi HOMiHAIli KOH-
uenty (SApo HOMIHATHBHOTO TIONIsI) 1 HOMIHAI|
OKpEMHX KOTHITMBHHUX O3HaK KOHLEMNTY, SKi po3-
KpUBAIOTh WOTO 3MICT i CTaBJCHHS JI0 HHOTO Y Ppi3-
HUX KOMYHIKaTMBHUX CUTyamisx (mepudepis HOMi-
matuBHoro mois) (Ilomosa, Crepumn, 2007: 47).
JlocmigHUKY HAroJjomIyloTh Ha TOMY, IO Y TIpoIeci
MOJICTIIOBaHHSI KOHLENTY BHOKPEMJIIOIOTH HOTO KOT-
HITHBHI O3HAKH, YIOPSAKOBaHI 3a NPHHIUIIOM Bij
sapa OO ONWKHBOI, JalbHBOI Ta KpalHBOI Iepu-

¢epili, a CTPyKTypy OIHUCYIOTh Ha OCHOBiI 00pa3y,
iH(poOpMaIiitHOTO 3MICTY Ta IHTEPIIPETAIIITHOTO IO
(IToroBa, CtepuuH, 2007: 125).

OO6pa3Huii KOMIIOHEHT Y CTPYKTYpPi KOHLETITY CKJIa-
Ja€TbCsl 3 JABOX CKJIAJHUKIB: TIEPLENTUBHUN 00pa3
(mepuenTHBHI KOTHITHBHI O3HaKH, SIKi ()OPMYIOThCS
y CBIZIOMOCTI HOCisI MOBH B pe3yNbTaTi BiTOOpasKeHHS
HUM JIOBKOJIMIITHEOI TIHCHOCTI 3a JIOTIOMOTOO OpTaHiB
YYTTIiB: 30pPOBi, TAKTWJIbHI, CMaKOBi, 3ByKOBi, HIOXOBI
o0pa3n) Ta KorHiTuBHMH (MeTadopuunmii) o0pas3
(oOpazni 03HaKu, CHOPMOBaHI METAPOPUIHUM OCMHUC-
JICHHSM BIIMOBIIHOTO TpeaMmera abo sBUIlA, CITiB-
BIJHOCSYM aOCTPaKTHHH KOHIENT i3 MaTepiajJbHUM
CBITOM), sIKi BimoOpakaroTh 00pa3Hi XapaKTePUCTHKH
MIPEAMETY UM SIBUIIIA, 1110 KOHIETITYaTi3yIOTh.

[adopMamiiHii 3MIiCT KOHLENTY OXOILTIOE jaedi-
HII[IHHUH MIHIMyM KOTHITUBHHMX O3HAK, SIKi BU3HA4a-
I0Th HAWOIIBII CYTTEBI Ta BIIMIHHI PHCH NpeaMeTa
YU SIBUINA, SIKi KOHIIETITYaJIi3yroTh. Jl0 iHTepIpeTamiii-
HOTO TIOJISI Bi/THOCSTH Ti KOTHITUBHI O3HAKH, SIKi B TOMY
Y1 {HIIOMY acHeKTi IHTepIpeTYIOTh OCHOBHUH iH(Op-
MaliiHUH 3MICT KOHLENTY, MPEACTAaBISIOUN JAEsKe
BUXiJIHE 3HaHHs a0o ouiHroroun Horo. 3. [Tomosa Ta
M. CrepHiH BHOKPEMIIOIOTH y CTPYKTYpi iHTEpIpe-
TaIifHOTO TIONS MJUISHKH, HAIUICHI BHYTPIITHBOIO
3MICTOBOIO €JIHICTIO, SIKi Ha3MBalOTh 30HaMH (OIliHHA,
CHLMKIIONEINYHA, COLIaJbHO-KYJIBTYpHA, PpETyIs-
tuBHa Touio) ([Tomoa, Crepuun, 2007: 76-80).

Y mpomeci MOIENOBaHHA KOHLENTY 0a30Bi
CTPYKTYpHI KoMmmoHeHTH (00pa3, iHpopmamiifHui
3MICT Ta IHTEpIIpeTaIliiiHe IoJie) PO3MOIIISIOTE 3a
pi3HUMU niNsSHKaMH ToNis KoHuenty (iHdopmartiii-
HUH 3MiCT MOXXE HaJIe)KaTH N0 A1pa, OMmKHBOT abo
JanbHBbOI mepudepii, a 03HaKW iHTEPIPeTaLiiHOTO
TOJISI MOXKYTh YBIMTH IO siipa KOHIETITY 3a CTyIIEHEM
sickpasocrti). Ilpu upomy 3. ITomosa ta M. Crepuin
3BEpTAIOTh yBary Ha Te, o nepudepiitHuil craryc
TIEBHOI KOHIIETITYaJIhbHOI 03HAKU HE 3aCBiMUye 11 MEH-
HIOBAPTICTh Y CTPYKTYPi KOHLENTY — BiH JIMIIE BKa-
3y€ Ha Mipy ii BiJIaJICHOCTi BiJ sIpa 3a CTyleHeM
sckpaBocTi (Ilomosa, Crepaun, 2007: 81).

Konuent IPPAIIIOHAJIBHICTD y nocaigxy-
BaHUX MOBax

3anmydaroud 10 AOCHIIKCHHS KOPIYCH YKpaiH-
CHKOI, aHIJIIMCHKOI Ta HIMEIIBKOI MOB, a TaKOX CJIOB-
HUKOBI pecypcH, BU3HAUYAEMO JIEKCHYHI OWHUIII, 5IKi
MPEe3eHTYIOTh CEMaHTHYHUHN KJac ippamioHanbHOT
JIEKCUKU BIJNOBITHO 0 «HE YaCTOTHHUX)» KpHUTe-
piiB (HeWTpasibHa / JEKCMYHO 3a0apBlieHa JIEKCHKA,
npsiMi / TIEPEHOCHI 3HaYeHHs, OOMEXKEHHS / BIICYT-
HICTb OOMEXEHb y BKMBaHHI, MiHIMaJbHa / MaKCH-
MajbHa 3aJICKHICTh BiJl KOHTEKCTY TOIIIO).

Ha ocHOBi nmiOpaHoro Marepialy MOJICITIOEMO
koHuent [IPPAIJIOHAJIBHICTD, nocayroByroouuch
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CTPYKTYpPOIO ~ KOHLENTY, SKy  BHOKPEMJIIOIOTH
3. Tlonoga Ta M. CTepHin: s1po, GMIKHS, TaNbHS Ta
Kkpaiius nepudepii. Jo sapa BIAHOCHMO Ti JIEKCHUYHI
OJIMHUIII, B SIKMX €JTUHE JICKCHYHE 3HAYCHHS Ha TI03HAa-
YeHHS ippallioHaTBHOCTI.

Y mpoMy AociimkeHHI OmmkHIO Tiepudepito KoH-
LENTy MOAUIIEMO Ha BHYTPIIIHIO (BITHOCHUMO Ti JIeK-
CHYHI OJJMHMILI, Y SIKMX TUIbKY TepIIe 3HAYEeHHs CTOCY-
€TBhCSL ppPalliOHaTBHOCTI) Ta 30BHIMIHIO (BIHOCHMO Ti
JISKCHYHI OJIFHUITI, B SIKUX TUTBKU IPYTE JICKCUIHE 3HA-
YEeHHsI CTOCYEThCS ipparioHanbHOCTi). [ampHa mepu-
(epis mpe3eHTOBaHA TUMH JISKCHIYHHUMH OTMHHILIMH, Y
SIKUX TPETE JIEKCUYHE 3HaUYeHHsI BUpakae ipparioHajb-
HICTb, 8 KpalHs1 — y SIKHX YEeTBEPTE 1 Aali JeKCUIHI 3Ha-
YeHHs1 [T03HAYar0Th ipparioHanbHicTs (Puc. 1).

Snpo = t
BuyTpituHs GamKHs T 4

nepudepis o =
30BHIITHS OJIMKHS

nepudepis
Hanpus nepudepis
Kpaiins nepudepis

Puc. 1. Crpykrypa konuenty IPPAIIIOHAJIBHICTD

Ha manomy erarri ToCIipKeHHS 10 HOMIHATUBHOTO
nons xonnenty [PPAIIIOHAJIBHICTH BigHOCHMO
TaKi JISKCHYIH1 OAMHULIL: YKP. iIHmMYiyis, ippayionanshui,
HABMAHHS, DE3MAMHICIb, He30ACHEHHO, Nepeoyyeamu,
Mapumu, éi0zadyeamu;, aHIL. unfathomable, illogical,
groundless, fortune-telling, recklessly, unintentionally,
predict, prophesy, feel, flash, grok, pop; HIM. instinktiv,
kurzerhand, vorhersagen, das  Sensorium, die
Hirnrissigkeit, verriickt, bewusst, die Schau, das Gefiihl,
a TakoK (ppazeonoriaMu: yKp. nepeouysamu cepyem,
wocme wymmsi, 4ymu HOCOM, COOauULl HIOX; aHTIL. innate
knowledge, keen intuition, feeling in one’s bones, the
sixth sense, the second sight; HiM. innere Regung, wie
aus heiterem Himmel, sechster Sinn. KirodoBuMm cio-
BOM-penpe3eHTanToM Mozxeni konuenty I[PPAIIIO-
HAJIBHICTD y Tphox MOBax yBaXKaeMO ippayioHab-
nicmo / irrationality / die Irrationalitdt.

st popmyBaHHS siapa Ta nepudepii KOHIENTY y
JOCITIPKEHH] MOCITYTOBYIOCS TaKUMHU TTOKA3HUKAMHU:
abconoTHa YacToTa (KUTBKICTh CIIOBOBXKHMBAaHb Ha
IIEBHUH TEpiojl 4yacy, BU3HAUCHUIN KOPIyCcOM), Bij-
HOCHA 4acToTa (KUIBKICTh CIIOBOBXKHBAaHb B ippalfio-
HaJIbHOMY 3HA4YeHHI BiTHOCHO IHIITUX CIIiB BCEPeINH1
siipa KOHIIETITY ), YaCTOTHICTh (KITBKICTh CIIOBOBKH-
BaHb BiTHOCHO BCiX CIIiB KOPIYCy), PaHT (TIO3HUILis
JICKCUYHOI OOWHHULI y CTPYKTYpi KOHLENTY BimO-
BiJIHO J10 BKa3aHUX BHIIIC [TOKA3HHKIB).

MosBosHaBCTBO. AiTepaTypo3HaBCTBO

...............................................................................

3arajpHa KUIbKICTh CIIiB B YKPaiHCBKOMY KOpITyCi
XyIoKHBOI Tipo3u ckiiagae 500 000, B aHDTIHCHKOMY —
100 000 000, y Himenskomy — 120 000 000. [Jns 3pyu-
HOCTI OOYMCIICHb MOKa3HUKU Jyisi KoHienty [PPALII-
OHAJIBHICTD nonasni 6e3 ypaxyBaHHSI MiJIbHHOHHOTO
CKJIaJTHUKA (3HAYCHHSI, TO/IaHl B TAOIMIAX Ui YKpa-
THCBKOI, aHIIKACHLKOI Ta HIMENBKOI MOB HEOOXITHO
MHOXHTH Ha 10%). 3 omsigy Ha 3HAUHY KiTbKIiCTh
JOCTIKYBAaHHUX JIGKCHYHUX OJUHUIIL MTPEACTABISIEMO
y3arajgbHEHI Ta JIENI0 CKOPOYEHI pe3yJbTaTH JIOCi-
JOKEHHSI y TIOPIBHSUTBHUX TAOMHIIAX JJIs1 KOXKHOT 3 MOB.

Tabaums 1
Anpo xonuenty IPPAIIIOHAJIBHICTD
B YKpaiHChKiii MOBi

P JIO A BUx10# | Yx10*
1. MePEeTIYTTS 1771 876 35
2. BilllyBaTH 883 436,9 18
3. IHTYIIs 625 309,3 13
4. nepenyyBaru 618 305,8 12
5. I CBIIOMO 465 230,1 9,3
6. IHTYITHBHO 261 129,1 5,22
7. OUMAaHITH 212 104,9 4,24
8. | HeycBimomueHHI 103 50,9 2,06
9. | ipparioHanbHUI 77 38,1 1,54
10. 103aCBIJOMMIt 35 17,3 0,7
11. | Opo30pIUBICTH 23 11,3 0,46
12. IPO30PJIUBUI 20 9,8 0,4
13. 6e3p03CyaIHO 14 6,9 0,28
14. IHCAHT 7 3,4 0,14
15. | HeycBiIOMIIEHO 1 0,49 0,02

‘YMmoBHi no3HauenHs: P — panr, JIO — nekcuuna omunuiis, A4 —
abcoumoTHa yacrora, BY — BiHOCHA yactora, U — 4aCTOTHICTD

Tabmurs 2
Anpo xkouuenty IPPAIIIOHAJIBHICTD
B aHTJilicbKiid MOBI

P JIO A4 BUx10* | Yx10*
1. insight 1397 358 0,1397
2. predict 1328 340 0,1328
3. unclear 930 238 0,093
4. absurd 906 232 0,0906
5. irrational 490 126 0,049
6. intuition 419 107 0,0419
7. unconsciously 347 89 0,0347
8. enigmatic 262 67 0,0262
9. enigma 220 56 0,022
10. illogical 219 56 0,0219
11. foresight 200 51 0,02
12. impulsive 195 50 0,0195
13. subliminal 53 14 0,0053
14. illogicality 31 8 0,0031
15. intuit 12 3 0,0003

YmoBHi mo3HadeHHst: P — panr, JIO — nexcudna oxuHuLst, A4 —
abcomorHa yactora, BU — BinHocHa yacrora, U — yacToTHICTH
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Tabnuig 3
Snpo xkounenty IPPAIIIOHAJIBHICTD
B HiMelLKiii MoBi

P JIO A BUx10-4 | Ux10-4
1. die Einsicht 4330 0,127 0,3608
2. absurd 961 0,0282 0,08
3. voraussagen 587 0,0172 0,489
4, die Unklarheit 491 0,0144 0,041
5. die Intuition 484 0,0142 0,04
6. | die Sinnlosigkeit 245 0,0072 0,02
7. | die Irrationalitét 214 0,0063 0,018
8. wahnwitzig 189 0,0055 0,016
9. der Ansporn 177 0,0052 0,015
10. unlogisch 160 0,0047 0,013
11. | das Sensorium 51 0,0017 | 0,0042
12. instinktméBig 44 0,0013 | 0,0037
13. die Schimire 28 0,0008 | 0,0023
14. irrationell 26 0,0009 | 0,0022
15. | das Bauchgefiihl 6 0,0002 | 0,0005

YMmoBHI mo3HaueHHs: P — panr, JIO — nexcu4yHa OAWHMIIA,
AY — abcomrotHa yacrora, BU — BigHocHa yactora, U — gac-

...............................................................................

O06pa3uuii komnoneHT koHIenTy [PPATIIOHAJIb-
HICTb oxommioe mnepuentuBHUNA 1 KOTHITHBHUIMA
o0pasu. Ha Hamy nymKy, y TphOX MOBaxX HepICTITHB-
HUM 00pa3 MOCHiPKyBaHOTO KOHIENTY IIPEACTaB-
JEHWH y BUDIAAI 00pa3y MIOCTOTO YyTTS, OCKUTBKU
ippalioHanbHe TepeadyTTs, IMiACBIIOMICTb, parl-
TOBE OCSISIHHS TOLIO HEMOXIIUBO BiAYYTH KOIHUM 3
OpraHiB 4yTTiB, KpiM MIOCTOTO (iHTYILii, IHCTUHKTY).
B ocHoBy xapakTepucTuku MetadopudHoro oopasy
JIOCITIDKYBAHOTO KOHIICTITY TIOKJIAJIEHO IT SITh THIIIB
Metadopu, Bukpemiienux I1I. bacuposum (bacupos,
2013): meradopa pyxy, SKa MPE3eHTYE ippaioHaIbHI
BUSIBH SIK TaKi, 10 PyXalOThCsI 0 JIOAUHU: YKP. CHa-
damu Ha OYMKY, NPUXooumu 6 20108y, aHTIL. take it into
one’s mind, cross ones mind; HiM. einfallen, kommen
in den Sinn, Ta 10 SKUX PYyXa€ThCA caMma JIIONHMHA:
YKp. yeadysamu, nepeopikamu, Giuyeamu; aHII.
guess, foresight, divine; HIM. erraten, voraussagen,
vorhersagen; metadopa HaOyTTs iICTHHHU: YKp. Ocsle-
HYMU, CXOnumu, yceiooMumu;, aHri. perceive, grasp,
grok; HiM. erscheinen, erfassen, begreifen; metadopa

TOTHICTh
Tabmuus 4
epudepii konnenty IPPAIIIOHAJIBHICTD B ykpainchKiii MoBi
Banxus Janbus Kpaiins
P BuyTpimns 3oBHilHsA
JIO AY | Yx10* JIO AT | Yx10+ JIO AY | Yx10* | JIO A4 | Yx10*
1. HZC;T“(‘)O 17| 22 parrtom 30291 | 605,82 | Biguysatu | 17906 | 358,13 | uyru |42631 | 852,62
2. | nenapoxom | 1057 21 3HEHaIbKa 4068 81,36 cIinui 2773 55,46 TEE{';;A 403 8,06
3. | npumapa | 868 17 IaneHmuit 2520 | 504 | danmrasiz | 1616 | 32,32 f}f’;{‘; 129 | 2,58
4. | npumapmumit | 759 | 15,18 qyTTH 1418 | 2836 qapn 592 | 11,84 y;:fg 49 | 098
5. | mecamoxits | 469 9 nepeadayaT 971 19,42 | mposmparu | 206 4,12 - - -
6. | mecsigomo | 433 9 BUIUBO 538 10,76 ocCsIBaTH 153 30,6 - - -
7. IMITyJTBC 427 9 IHCTHHKTHBHO 527 10,54 Hepg;l;‘lam- 56 1,12 - - -
8. Mmffl’d‘;m' 406 8 npopokysatu | 222 | 444 | masikeno | 43 0,86 - - -
9. CyM’ATTA 364 7 TaiHCTBO 182 3,64 OCIHATH 36 0,72 - - -
10. | O6e3tssmuO | 352 7 Oe3mam’ITCTBO 102 2,04 qaﬁi};{)n- 31 0,62 - - -
11. | mebwmus | 137 3 po3piBatn 71 1,42 HaBle- 8 0,16 - - -
HiCTH
12. HGC(;";%TGH' 90 1 NPOPOUUTH 52 1,04 | sHeGauxu 4 0,08 - - -
13. | "APORIH- | g3 |y g | daETACTATO- | g g | pimpvmn | 2 0,04 - - -
CTBO pUYHMI
14. | TePOABl- 9 04 |GeskontponsHo | 19 0,38 | ‘opHox- 2 0,04 - - -
AT HIDKHALTBO
15. | mpoBumiTH 15 0,3 3BIIATH 16 0,32 HaJIOIIOM 1 0,02 - - -

YmoBHi no3HaveHus: P — panr, JIO — nexcnuna oqunuiist, A — abcomroTHa yactoTta, Y — 9aCTOTHICTb, «-» — JICKCHUYHI OMUHHMII Ha
noznadeHHs1 koHuenty IPPAIIIOHAJIBHICTD na ripoMy etarmi JOCIikeHHS BiICyTHI
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CBITHA: YKp. ocaeamu, Ociuamu; aHml. dawn; HIM.
aufhellen; meradopa 30py: YKp. npospieamu, nposu-
pamu; aHTIL see things clearly, begin to see the light,
HiM. ersehen, das Augenlicht erlangen; meradopa
yaapy: YKp. 5K epomom 80apuia ioes, NpOHU3and
OymKa; aHTIL the idea hit me like a tornado; HiM. die
Idee schligt ein.

MosBosHaBCTBO. AiTepaTypo3HaBCTBO

..............................................................................

Indopmaniiinuii 3mict konnenty IPPALIIOHAJIb-
HICTb y Tppox MOBax TIyMayMMO SIK CTaH CHpUii-
MaHHs Ta/ab0 MISUTBHICTH EKCIepieHIepa B ipparlio-
HaJIBHIN cuTyarii, ne BiaACyTHS (YHKIUS po3ymy Ta
JIOTIKH: YKP. 62a0y8amu OyuLero, npu2oioMuLiuee npo-
3piHHA, 3a3upamu 6 yyxci oy, nepedbavamu nooii
OnuU3bLKO20 Malbymub020, aHTI. guess from his facial

Tabmumsa 5
Hepudgepii konuenty IPPAIIIOHAJIBHICTD B anmiuilichKiii MOBi
Banxus Janbus Kpaiins

P BuyTpimns 3oBHIiLIHSA

JIO A | Y x10+ JO AU | Yx10+ JO A | Yx10+ JIO A | Yx10+
1. feeling 12308 | 1,2308 mad 2921 | 0,2921 feel 25069 | 2,5069 sense 21199 | 2,1199
2. strange 6196 | 0,6196 | extraordinary | 2819 | 0,2819 | random | 2250 | 0,225 hit 9441 | 0,9441
3. unusual 3977 | 0,3977 divine 1348 | 0,1348 | careless 544 | 0,0544 strike 5429 | 0,5429
4. stupid 3050 | 0,3050 instinct 1057 | 0,1057 | carelessly | 204 | 0,0204 dawn 2316 | 0,2316
5. mystery 2171 | 0,2171 hastily 801 | 0,801 | unwary 126 | 0,0126 | unexpected | 1195 | 0,1195
6. crazy 1675 | 0,1675 | unbelievable | 526 | 0,526 | surmise 83 0,0083 flash 1315 | 0,1315
7. incredible 1174 | 0,1174 | unforeseen | 241 | 0,241 - - - inspiration | 1307 | 0,1307
8. | spontaneous | 1018 | 0,1018 | impenetrable | 185 | 0,185 - - - unwise 399 | 0,0399
9. oddly 691 0,0691 unsound 107 | 0,107 - - - puzzling 355 | 0,0355
10 intuitive 422 | 0,0422 | unanticipated | 98 | 0,0098 - - - esoteric 212 | 0,0212
11 queer 313 | 0,0313 heedless 52 | 0,0052 - - - cryptic 175 | 0,0175
12 insanity 208 | 0,0208 | unknowable | 52 | 0,0052 - - - unthinking 93 0,0093
13 foolishly 177 | 0,0177 insanely 37 10,0037 - - - perplexing 79 | 0,0079
14 |unaccountable| 75 0,0075 | bewitchment | 13 | 0,0013 - - - illconsidered | 44 | 0,0044
15 | unfathomable | 54 0,0054 | unlooked for | 6 | 0,0006 - - - mystifying 34 | 0,0034

Ymoeni nosnavenns: P — pane, JIO — nexcuuna oounuys, A9 — abconomna uacmoma, 4 — vacmomuicmo, «-» — AeKCU4HI OOUHUYI
Ha nozuauents konyenmy IPPAIJIOHAJIBHICTD na yvomy emani 00Cniodicents 6i0cymHi

Tabmuis 6
Mepudepii konuenty IPPAIIIOHAJIBHICTD y nimMenbkiii MoBi
Bikns Janbusa Kpaiins
P BuyTtpimns 3oBHilIHSA
JO AU qx10+ JO A Yx10+* JO A | Yx10* | JIO | AU | Ix10*

1. versprechen 6372 0,531 der Sinn | 37300 | 3,1083 das Gefuhl 15468 | 1,289 - - -
2. die Anregung | 3480 0,29 fithlen 21093 | 1,7577 | die Stimmung | 5590 | 0,4658 | - - -
3. derBauch | 2751 | 0,2292 Vorsfglung 13698 | 1,1415 | augenblicklich | 2328 | 0,194 | - | - -
4 sinnlos 2468 | 0,2057 spiiren 7239 | 0,6032 die Schau 1543 | 0,1286 | - - -
5. spontan 1546 | 0,1288 verriickt 2561 | 0,2134 | die Witterung | 787 | 0,0656 - - -
6 der Impuls 1535 | 0,1279 | der Instinkt | 1698 | 0,1415 | die Emotion 352 | 0,0293 - - -
7. verspiiren 1059 | 0,08825 Em;gi den 1402 | 0,1168 blitzartig 191 | 0,0159 | - - -
irrsinnig 321 0,0267 irre 1272 | 0,106 - - - - - -
die Spontaneitit | 269 0,0224 | das Inneres | 1100 | 0,0917 - - - - - -
10 Irratio(rilzrlismus 146 | 0,0122 | die Regung| 903 | 0,0753 - - - - - -
11 der Impetus 45 0,00375 | die Magie 657 | 0,0548 - - - - - -
12 irrwitzig 16 | 0,00133 | aufhellen 280 | 0,0233 - - - - - -
13 abfiihlen 6 | 00005 |, ﬂf:flung 161 | 0,0134 - - - - |- -
14 présumieren 4 0,00033 | aufblitzen 112 | 0,0093 - - - - - -
15 | die Irrsinnigkeit | 1 | 0,000083 Spgfsrinn 94 | 0,0078 - - - - |- -

VYmosni nosnauenns: P — pane, JIO — nexcuuna oounuys, A9 — abconomna wacmoma, 4 — vacmomuicmo, «-» — 1eKCUYHI 0OUHUYT
na nosuauenns konyenmy IPPALJIOHAJIBHICTD na yvomy emani 0ocniodicenns 6iocymHi

72 AxTyaApHi nuTaHHA TyMmMaHiTapHux HayK. Bumm 29, tom 2, 2020



Kinamyk A. Moaeap konuentry IPPAITIOHAABHICTBH (sa marepiaai yKpalHCBKOi, aHTAIACBHKOI...

000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000cscsesesesesssssscscscscsesnsosnsse

expressions, “sixth sense” ought to have enabled him to
foresee, get random thoughts in my head, impulsively,
suddenly feeling that nothing could worsen, admits
to subconscious fear; HiM. errieren mit weiblichem
Instinkt, eine zufillige Nachldssigkeit, ein solches
Gefiihl existiert mehr oder weniger unterbewuy3t.

B inTepmperauiiiHoMy moni  IOCIiAXKYBaHOTO
KOHIETTY BHOKPEMIIIOIO OL[iHHY 30HY, SIKa BHpaKae
3arajibHy IIO3UTHBHY OIIHKY ippallioHaIbHUM BUSBAM
y TIOBEMIHITI JIIOMUHU: VK. Bin nouysas inmyimusno,
WO He NOMUTUBCSL 8 CBOEMY KoxaHHi, bpakysano tiomy
iHcaiimy, moi ereranmuoi Hecnodisanku acoyiayii,
npu sxiu ppas!; I ece s, Hesgadcarouu Ha ye, nouy-
sanu 8 Oyuli, Wo Mycsimv Oymu 60AUHUMU MUM 0)016-
HUKAM, SIKI, 3aK1a0aiouu 2pebmio, Moebu nepedbaqaiu
8o1ce OaleKe MOACIUBE IUXO, AKE CbO20OHI 3A2HANO IX
Cro0U, 8 yell OHINPOBCHKULL NIOBOOHUL MYHEb, AHTIL.
Intuitively, she knew that he was lying; With a flash of
insight. I realized what the dream meant, The witch
foretold that she would marry a prince; HiMm. Wenn
Sie Gliick haben, verfiigen Sie intuitiv iiber eine gute
Menschenkenntnis; Momente der Einsicht in die
Unsinnigkeit dieser Buchfiihrung befliigeln Rosemarie
richtig, sie akribisch fortzufiihren, da, wie sie findet,
erst ein gewisser Grad an Nutzlosigkeit einer Aktivitdit
ein ausreichendes Maf; geistiger Freiheit gestatte;
Ich kann dir die Folgen vorhersagen.

Ennuxnonennya 30Ha  OXOIUTIOE  KOTHITHUBHI
O3HaKU HEOOIPYHTOBAHOCTI, KOJNM ippallioOHaIbHI
BUSIBM Yy TOBEIIHLI EKCIepieHlepa Ta pe3ylbTaTH
TaKol MOBEIIHKH 3’SIBISIOTHCS 3 HETOSICHIOBAIBHUX
npuarH (YKp. Mu Hec8ioomo 30ilICHIOEMO BYUHKU,
SAKI HAM He n000OAIOMbCsL | GUKIUKATOMb 8 OVULL 8i0-
eéepmy @iopazy; aurn. Perhaps, unconsciously, I've
done something to offend her; nim. Er hat unbewusst
genau das Richtige getan), KOPOTKOTPHBAJIOCTI —
ippamioHanbHa CHTyalisl TPHBAE 3/eOLIBIIOT0 MHUT-
T€BUA TPOMIKOK dacy (ykp. [lpucayxaswuco 00
mempsigu, Jlocs e3sanacs 3a 06epi boxy, 5K panmom
giouyna, wo 6ins 6ay 60Ha He cama, aHri. I suddenly
realized what I had to do; nim. Doch plétzlich schien
er aus seinen Gedanken aufzuschrecken).

KornituBHiI 03HaKH, sIKi BUPaXatOTh MPAKTUIHUI
pe3yIbTaT BUABY 1ppallioHATBHOCTI Y MOBEIIHITI €KC-
mepieHIepa, BiIHOCUMO JI0 YTHITITAPHOI 30HU 1HTEp-
nperaniiHoro nods (ykp. Bio npo3pinua, wo 3apas,
came 3apasz Ha cmauyii «beckuouy o0zerenuumo
menegoH, Mmiio camosiibHO CMUKHYI0CY; aHT. | used
to wonder why people disliked Lydia, but I started
seeing the light after. I overheard her making fun of
me; HIM. Im ndchsten Augenblick begriff ich, dafs ich
einen Fehler gemacht hatte).

[Mapemionoriyna 3ona konuenty IPPALIIOHAJIb-
HICTb B ykpaiHchbkili MOBI mpencTtaBieHa ¢pase-

OJIOTi3MaMH, B SIKMX SCKPaBO BHPa)KCHa IJICKCHYHA
OIMHUIT «CepIey K JIOKAIi3aTop ippamioHaTbHUX
BUSIBIB: 30acHymu cepyem, nepeouysamu cepyem,
nouyeamu (noyymu) cepyem, npuxooumu (nputimu)
0o cepysi (no cepyio), cepyem po3ymimu, cepyem
yymu, cepye yuysae, cepye yye, yuyeamu cepyem, Toui
SK B aHDMIHCHKIM MOBI ippalioHAJBHICTh TIOB’s3aHa
3 MEBHUM TICHXIYHHM BiJXWJICHHSM JIOMUHH: aHTI.
to be beside oneself, to have a bee in one’s bonnet,
to take (leave) of ones senses, out of one's mind, be
nuts, be crackers, be maniac, be lunatic, be nutcase,
crazy things, be lunacy, a B HIMEIbKIH — 3 BHYTpIIII-
HIM TIepeKUBaHHAM: innere Regung, innere Stimme,
geboren Befinden.

Perynarusna 3ona kxonuenty IPPAIIIOHAJIb-
HICTb crocyeTbcss KOTHITHBHOI O3HaKH HEOOXif-
HOCTi JOTPUMYBATHUCS, CIiTyBaTH ippaliOHAIbHUM
BUSIBAM: VKP. SKOU 51 He NOCIYXana cow IHmyiyiro
ma He niwiia 6 Ha Opyeomy Kypci npaylosamu Ha
M1, mo ne docsienyna 6 moeo, wo maio 3apas;, aHrl.
If only I had followed my instincts she would almost
certainly have been my wife; nim. Bei komplexen
Entscheidungen kamen 65% der Teilnehmer(innen)
zum objektiv besten Ergebnis, wenn sie auf ihre
Intuition horten.

BucHoBku. 3 oriisiy Ha 00’ €MHICTB Ta penpe3eH-
TaTHBHICTh BUBUEHHUX PO3BiIOK KOTHITHBHE MOJEIIO-
BaHHA CEMAaHTUKHU ippaliOHaJbHOI JIEKCHKH CIYTye
e(eKTHBHUM 3aCO00M CTPYKTypYBaHHsSI KOTHITHB-
HUX TIPOIIECIB y CBIJIOMOCTI JIFOMWHU, IPEICTaBie-
HUX OUIIXOM (QopMyBaHHS Moxeii KoHmenty. [lmact
ippaIioHaTbHOI JIEKCHKH TIPEACTaBICHUN y KOXKHIN
3 JOCHi/KYBaHMX MOB i3 IEPEBarol0 JIEKCHYHUX
OJIMHMIIb B YKPATHCBKiil MOBI Ta 3 IXHBOIO MEHIIIO
PENPE3CHTATUBHICTIO B HIMELBKIH, 0 MOSCHIOEMO
OLTBIIT EMOTIIITHOIO EKCIIPECUBHICTIO YKPATHIIIB 1 Ipe-
BaJTIIOIOYOI0 CTPUMAaHICTIO HIMITIB.

Mogens xornent IPPALIIOHAJIBHICTD cdop-
MOBaHa BIANOBIAHO [0 TPaJULIHHOI CTPYKTYpH
(smpo, ON¥DKHS, maibHsA Ta KpaiHsS mnepudepii) 3
BHOKPEMIICHHSIM Y ONVDKHIM BHYTPILIHBOT T 30BHIII-
HBOT TIepudepii 3 METOI0 OiIBII IETaTHLHOTO PO3IIO-
JIUTy JIEKCUYHUAX OIWHUIIH BIAMOBIAHO IO iXHIX JIeK-
CUYHUX 3HaueHb. PaHTOBI mo3uiii ipparioHaabHUX
JICKCHYHUX OAMHUIb, COPMOBaHi 32 MOKA3HUKAMH
a0CONIOTHOT YacTOTH, BITHOCHOT YacTOTH (IUIsl JIeK-
CHYHUX OIWHMIB s/ipa KOHIENTY) Ta YaCTOTHOCTI,
3aCBITIYIOTh pO301KHOCTI y KoHIIenTochepi ykpaiH-
I[iB, aHTJIIKIIIB 1 HIMIIIB HA MTO3HAYEHHS ippalioHaIb-
HOT0, 30KpeMa B aHIJIIMCHKi MOB1 HasBHA HE3HAYHA
KIJIBKICTD ippalliOHANbHUX JIEKCHYHUX OJMHUIb Y
JANBHIN 1 KpalHii nepudepisx, Todl SK y HIMEIbKIH
MOBI TIOKa3HHUKH JJIs1 KpaitHboi mepudepii Ha mboMy
eTarri JOCIiPKeHHS B3araji BiACyTHI.
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[lepuenTuBHuMii 06pa3 (mocTe YyTTS) OOCTIIKY-
BaHOTO KOHIENTy Ta MeTagopuyHuii obpas, mpen-
CTaBJIeHUH I’ sITbMa TUIaMu Metadop (pyxy, HaOyTTs
ICTHHH, CBiTNa, 30Dy, yAapy), Y TphOX MoBax 30ira-
f0Tbcsl. CIUTBHUMH IS TPHOX MOB € W KOTHITHBHI
o3Haku iH(opMariitHoro 3micty konuenty [PPAIII-
OHAJIBHICTD, mo mnpe3eHTye CTaH CHpUHMaHHS
Ta/ab0 MisSVIBHICTH €KCIepieHLepa B ippalioHaNIbHIH

MosBosHaBCTBO. AiTepaTypo3HaBCTBO

...............................................................................

curyauii. B iHTepnperauniiinoMy mom gocTimKyBa-
HOT'O KOHLIENTY y TPbOX MOBaX BUOKPEMIICHO OL[iHHY,
SHIIMKJIONICINYHY, YTHJIITapHY, MapeMiojioriuHy Ta
PETYISATUBHY 30HH.

[TepcniekTHBH TTOMANBINMX PO3BITOK BOAYAEMO B
nmocnimkenHi kornenty [PPAIIIOHAJIBHICTH na
¢pazeonorivHOMy piBHI Ha Marepialii yKpaiHCHKO,
AHIVIIMCHKOI Ta HIMEIBKOI MOB.
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